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                                                                 何嘉輝導師編

(1) 名詞 で動詞
****註解

      上句的「で」是助詞，接在名詞之後表示進行後項動作的方法或手段，解作「用」。
例：EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(に),日)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)で EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(て),手)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(がみ),紙)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),書)きます。(用日文寫信。)

    EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ちゅう),中)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ごく),国)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(じん),人)は はしで ごEQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(はん),飯)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(た),食)べます。(中國人用筷子吃飯。)

(2) 句子/單詞 は ….EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)で EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なん),何)ですか。
****註解

      這個句型，用來詢問某個單詞或句子用某種語言怎麼說。

例：Ａ：これは EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(に),日)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)で EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なん),何)ですか。(這東西(例如:鉛筆)用日文怎麼說？)

    Ｂ：「EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(えん),鉛)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ぴつ),筆)」です。(是 “EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(えん),鉛)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ぴつ),筆)”。)

    Ａ：「おはようございます」は EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(えい),英)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)で EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なん),何)ですか。(日文的 “早晨” 用英文怎麼說？)

    Ｂ：「Good morning」です。(是 “Good morning”。)
(3) 行為的對象人物或地點 に あげます／EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),貸)します／EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おし),教)えます／EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おく),送)ります、等 
****註解

      上述句型中的動詞，其前面都要有動作的對象人物或地點才能表達出完整的意思，此

     時對象語之後要接助詞「に」。

例：（わたしは）EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(やま),山)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だ),田)さんに プレゼントを あげました。(我送(贈送)了禮物給山田先生。)

   （わたしは）EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(り),李)さんに おEQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(かね),金)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),貸)しました。(我借了(借出)錢給李先生。)

     EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せん),先)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せい),生)は EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(がく),学)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せい),生)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(に),日)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おし),教)えます。(老師教學生日語。)

     Ａ：EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(た),田)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なか),中)さんの EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(かい),会)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(しゃ),社)に／へ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(はな),花)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おく),送)りましたか。
(送(運送)了花給田中小姐的公司嗎？)
     Ｂ：いいえ、まだです。これから EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おく),送)ります。(不，還沒有。現在送。)

(4) 行為的對象人物或地點 に／から もらいます／EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),借)ります／EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なら),習)います、等
****註解

      上述句型中的動詞，是站在接受動作方面而言，故其前面必須有該動作之來由人物

      或地點才能表達出完整的意思，此時對象語之後要接助詞「に」或「から」。如果對
象語是社團或團体，就要用助詞「から」而不用「に」。

例：EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(やま),山)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だ),田)さんは  EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(た),田)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なか),中)さんに／から プレゼントを もらいました。
    (山田小姐收到田中先生的禮物。)

    ミラーさんに／から ワープロを EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),借)りました。(我向米勒先生借(借入)了文字處理機。)

    EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(やま),山)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だ),田)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せん),先)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せい),生)に／から EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(に),日)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なら),習)います。(我跟山田老師學日語。)

    EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(と),図)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(しょ),書)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(かん),館)から EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)をEQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),借)りました。(我從圖書館借了書。)

(5) もう 動詞ましたか。
****註解

      上述句型用於詢問對方是否己經做了某行為或動作。

例：Ａ：もう EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(きっ),切)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ぷ),符)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),買)いましたか。(己經買了票嗎？)

    Ｂ：はい、もう EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),買)いました。(是，己經買了。)

        いいえ、まだです。(不，還沒有。)
      （いいえ、まだ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),買)いません。）(不，尚未買。)

****註: 用否定來回答上述疑問句型時不可用「いいえ、まだ 動詞ませんでした」來回答。
因為該動作未發生，故不可用過去時態。

